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English

Plug and Play
4 Powerline

Adapter Adapter

1. Connect one adapter to a LAN port of your router using an Ethernet cable.

2. Plug the other adapter into the wall outlets on the same electrical circuit.

3. Wait until the Powerline LED <15 on any adapter turns on.

4. Connect your computer to the adapter using an Ethernet cable.

5. Enjoy!

More: To add additional Powerline adapters and extenders with the default settings, simply
plug them into the wall outlets on the same electrical circuit.



English

Attention
Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

For passthrough powerline devices, plug the power strips into the integrated electrical
sockets of the powerline devices.

Secure the Powerline Network with the Pair Button
Tip: We recommend that you plug in the powerline devices near each other when pairing.

Set up a secure network:

1 Press the Pair button for 2 Within 2 minutes, press the Pair 3 Done.
1 second on one adapter. button for 1 second on another
adapter.

D ok D ok
b b

Blinking
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Blinking



English

If you have more than 2 powerline devices, repeat the steps below on each additional
devices to be configured:

1 Press the Pair button for 1 2 Within 2 minutes, press the 3 Done.
second on any powerline Pair button for 1 second on the
device in the secure network. additional powerline device.

Blinking

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | reset my powerline adapter?

A1.With the powerline adapter plugged into to the electrical outlet, press and hold the
Pair button until the Power LED (U goes off momentarily and comes back on.

A2. Use the tpPLC Utility to reset the powerline adapter.



English

Q2. How to troubleshoot if there is no internet connection in my powerline
network?

A1. Make sure all powerline devices are on the same electrical circuit.

A2. Make sure all Powerline LEDs 715 are on. If not, pair your adapters and extenders again.

A3. Make sure all hardware connections are correctly and securely connected.

A4. Check if you have an internet connection by connecting the computer directly to the
modem or router.

A5. Make sure your computer’s IP address is in the same segment as your router’s.

Q3. What can | do if a successfully-paired powerline device does not

reconnect after it has been moved to a new location?

A1.Try another socket and make sure it is on the same electrical circuit.

A2.Try to pair it again, and make sure the Powerline LED 71 is on.

A3. Check for possible interference, such as a washer, air conditioner or other household
appliances that may be too close to one of the powerline devices. Plug the appliance
into the integrated electrical socket (if the powerline device has one) to remove some
electrical noise.

More advanced configurations, such as firmware upgrade and QoS configuration, can be
accessed through the tpPLC Utility. You can install the tpPLC Utility from the TP-Link official
website.

4



Bbnrapcku

Plug-and-Play

o

7 Powerline

Anantep Agpantep

WAN  LAN

1. Apantep (agantep 3a Mpexa no enekTpuyeckata MHCTanaumsa)
2. CBbprKeTe egnH agantep kbM LAN nopT Ha Bawma pyTep ¢ nomouwta Ha Ethernet kaben.

3. BkloueTe Apyrvia ajanTep KbM KOHTAKT OT efleKTpryeckaTa Mpexa Ha cTeHaTa, oT
CbllaTa enekTpryecka sepura.

4. 3yakawTe, pokato ceetoanonst (LED) 0" Ha KOWTO 1 [la € OT ajanTtepute CBeTHe.
5. CBbprKeTe BallMa KOMMIOTBP KbM adanTepa ¢ nomoldTa Ha Ethernet kaben.
6. foToBo!

Oue: 3a fa fobaswTe olle Powerline aganTepu v yaObKMUTENN C HACTPOWKMTE MO Noapasbrpate,
MPOCTO MM BKIIOYETE B KOHTAKTWTE Ha CTEHaTa KbM CblliaTa ef1eKTpuyecka Bepura.



Bbnrapcku

BHnmaHne

+ BkuloyBaiiTe ycTpoiicTBaTa 3a Mpexa no enekTpuyeckara nHctanauma (Powerline)
[IMPEKTHO B KOHTAKTUTE Ha CTEeHaTa, @ He B YABIKUTESNN.

« [pun Powerline ycTpoiicTaaTa C BbHLUEH KOHTAKT, CBbp3BaiTe yAbMKATENNTE KbM
KOHTaKTUTe BrpajeHu B camuTe Powerline ycTpoiicTsa.

3awwuTete Powerline mpexata c 6yToHa Pair (CaBosiBaHe)
CobBeTu: ﬂpenopbuBaMe Aa BKN4yute yCTpOIZCTBaTa 3a M3rpaxpaHe Ha Mpexa no
eneKkTpuyeckata HcTanayns (powerline yctpoiictea) 61130 eaHO A0 APYro, KOraTo ri CBOABATE.

YcTaHOBABaHe Ha 3alinTeHa MpeXa:

1 HatucHeTe byToHa Pair 2 [lo 2 M1HYTK, HaTUCHETe 3 loToBO.
(CpBosBaHe) 3a 1 cekyHpa 6yToHa Pair (CagossaHe) 3a 1
Ha evHWA aganTep. CeKyHfja Ha Apyrvia agantep.

Do

BknioyeHo



Bbnrapcku

AKo 1maTe noseye ot 2 Powerline ycTpoiicTBa, NoOBTOpETe CTBMKMTE MO-J0MY C BCAKO
LOMBIHUTENHO YCTPOCTBO, KOETO MCKaTe fla KOHUrypypaTe:

1 HatncHeTe byToHa Pair 2 J1o 2 MUHYTW, HAaTUCHETe 3 loToBO.
(CnBosBaHe) 3a 1 cekyHza Ha 6yToHa Pair (CBosBaHe) 3a 1
BCAKO powerline yCTPONCTBO B CeKyHAa Ha JOMbAHUTENHOTO
3alMTEHaTa Mpexa. powerline ycTpoicTso.

BrnoueHo

FAQ (YecTo 3agaBaHu BbnpocK)

B1. Kak pa pecetnpam mos Powerline apantep?

O1. Mpu Powerline aganTep BKIOUEH B €NEKTPUUECKN KOHTAKT, HATUCHETE 1 3afpbxTe By ToH
CngosBaHe (Pair) 4oKaTo CBETOAMOMBT Ha 3axpaHBaHeTo (LED (D) ce M3KMIOUM 33 MOMEHT 1
OTHOBO CBETHe.

02. V13non3eanTe nporpamHoTo cpefcTso tpPLC 3a peceTvipaHe Ha aganTepa 3a Mpexa no
enekTpuyeckaTa MHCTanauus.



Bbnrapcku

B2.

o1

02.

03.
04.

05.
B3.

o1.
02.

03.

Kak fa ce cnpaes, KOraTo HiMa HTePHET BPb3Ka B MOATa MpeXka No eflekTpuyeckara
VHCTanayma?

YBepeTe Ce, Ye BCUUKYM YCTPOCTBA 3a Mpexa MNo efleKTpryeckarta MHCTanauma ca Ha eaHa 1
Cblla enekTpuyecka Bepura.

YBepeTe ce, ue Bcuukm ceetoanoan Powerline 1y cBeTAT. AKo He, HanpaBeTe CABOABaHE Ha
BalUMTE afanTepu v YABIKUTENN.

YBepeTe Ce, Ye BCUUKM XapAyepHU BPb3KKM Ca NPaBWIHO 1 34PaBO CBbP3aHW.

MpoBepeTe, Aanu Umate MHTEPHET BPb3Ka KaTo CBbXKETE KOMMIOTbPa ANPEKTHO KbM MOAEMa
nm pyTepa.

YBepeTe ce, ye IP aapechT Ha Baluvsa KOMMIOTbP € B CbLUMA CEMMEHT, KaKTO TO3M Ha pyTepa.

KakBo paa Hanpass, ako ycrneLHo CABOEHO YCTPOMCTBO 3a MpeXa Mo eneKkTpuyeckaTa
VHCTanauma He ce CBbp»Ke OTHOBO, C/lefi KaTo e NpemecTeHO Ha ApYro MAcTo?

OnwTaiiTte Apyr KOHTaKT, KaTo NPOBEpPWTe fanu TOM € Ha CbllaTa enekTpuyecka Bepura.
OnwTaliTe 1a CABOMTE YCTPOMCTBATa OTHOBO, KaTo ce ysepuTe, ye Powerline ceetoanoabt
cBetu.

poBepeTe 3a Bb3MOXHM CMYyLLEHNA, MABALLM OT MUANHA MaLLIMHA, KNMMATUK UV ApYyTi
NOMaKMHCKM YPeam, KOWTO MoraT fia 6baaT Tebpze 651130 [0 eAHOTO OT YCTPOoiCTBaTa 3a
MpeXa no enekTpuyeckaTa MHCTanauna. BknoyeTe ypena KbM KOHTaKTa BrpazeH 8 Powerline
afanTtepa (ako NOCNeAHVAT pasnonara C Takba), 3a [la eNVMUHMPaTe enekTpuieckuTe
CMYyLLEHMA.

[10-CNOXHW [eNCTBUA KaTo brrpeiid Ha dbpmyepa 1 KoHdurypupaHe Ha QoS (KauecTso Ha ycnyraTa)
MoraT fja Ce 13BbPLLBAT C NomMoLlLTa Ha codTyepa tpPLC. MoxeTe Aa nHCTanupate npunoxenveto tpPLC
oT opuumanHma yebcant Ha TP-Link.
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Cestina

Pfipoj a pouzij (Plug and Play)
Napajeci sit

Adaptér Adaptér

1. Pripojte jeden adaptér do LAN portu na vasem routeru pouzitim ethernetového kabelu.
2. Pripojte dalsi adaptér do zasuvky napéjeci sité ve stejném elektrickém okruhu.

3. Pockejte dokud se nerozsviti LED Powerline 71 na nékterém z adaptérd.

4. Pripojte vas pocitac k adaptéru pomoci ethernetového kabelu.

5. UzZivejte!

Vice: V pfipadé, Ze chcete pfidat dalsi adaptéry nebo Wi-Fi extendery s plvodnim
nastaveni, jednoduse je pfipojte do sitové zasuvky ve stejném elektrickém okruhu.



Cestina

Upozornéni
Pfipojte powerline zafizeni pfimo do el. zasuvek, ale ne do rozdvojky, pfepétovych
ochran, apod.
Pro passthrough powerline zafizeni (s priichozi el. zdsuvkou), pripojte rozdvojky/
prepétoveé ochrany k integrovanym elektrickym zasuvkam powerline zafizeni.
Zabezpecte svoji Powerline sit pomoci parovaciho tlacitka (Pair)
Tipy: Pri parovani doporucujeme pfipojit powerline zafizenf blizko od sebe.

Nastaveni a zabezpeceni sité:

1 Stisknéte Pair (parovaci) 2 Béhem 2 minut stisknéte Pair 3 Hotovo.
tla¢itko na adaptéru po (parovaci) tla¢itko na jiném
dobu 1 sekundy. adaptéru po dobu 1 sekundy.

P pink P pink



Cestina

V pfipadé, Ze mate vice nez 2 powerline zafizeni, opakujte kroky zminéné nize na kazdém
dodatec¢ném zafizeni pro jeho nakonfigurovani:

1 Stisknéte Pair (parovaci) 2 Béhem 2 minut stisknéte Pair 3 Hotovo.
tlacitko po dobu 1 sekundy (pérovaci) tlacitko po dobu
na kterémkoli powerline 1 sekundy na dodate¢ném
zafizeni v zabezpecené siti. powerline zafizent.

FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Jak mohu restartovat sv(ij powerline adaptér?

AT.Pokud je powerline adaptér zapojeny do el. zasuvky, podrzte stisknuté tlacitko Pair, dokud
kontrolka Power LED () nezhasne a znovu se nerozsviti.

A2. Pouzijte tpPLC aplikaci (utilitu) pro resetovani powerline adaptéru.



Cestina

Q2. Co délat kdyz neni k dispozici Internetové/LAN pripojeni v mé powerline siti?

Al. Ujistéte se, Ze jsou vsechna powerline zafizeni zapojena ve stejném elektrickém okruhu.

A2. Ujistéte se, ze véechny Powerline LED 71 svitl. Jestlize ne, sparujte vase adaptéry a
extendery znovu.

A3. Ujistéte se, Ze je veskery hardware spravné a pevné pfipojen.

A4. Zkontrolujte, jestli mate pfipojeni k internetu dostupné pfipojenim vaseho pocitace pfimo
k modemu nebo routeru.

AS. Ujistéte se, Ze IP adresa vaseho pocitace je ve stejném segmentu jako adresa vaseho
routeru.

Q3. Co mém délat v pfipadé, ze se Uspésné sparované powerline zafizeni znovu

nepfipoji po zméné jejich umisténi?

AT.Vyzkousejte jinou el. zasuvku a ujistéte se, Ze jsou zapojeny ve stejném elektrickém okruhu.

A2. Zkuste je sparovat znovu a ujistéte se, ze Powerline LED 71 sviti.

A3. Zkontrolujte, zda nemUze dochdzet k rusent jinym spotfebicem, napt.: prackou, klimatizaci
nebo jinym domacim spotfebicem, ktery by mohl byt prilis blizko nékterému powerline
zafizeni. Zapojte spottebic¢ do integrované elektrické zasuvky (v piipadé, ze powerline
zafizeni néjakou mad) pro odstranéni elektrického sumu.

zpfistupnéna pres tpPLC aplikaci (utilitu). Aplikaci tpPLC mUZete nainstalovat z TP-Link oficidlnf
webové stranky.
12



Kasakwa

Plug and Play

(e

Powerline

Apnantep Apantep

WAN  LAN

V== 1)

1. CisaiH 6argaprblnayblwbiHbI3AbiH LAN nopTeiHa Ethernet kabeniHiH kemerimeH 6ip
aganTepAi KOCbIHbI3.

. Con anekTp Ti3beriHiH po3eTKacklHa backa aganTepai KOCbIHbI3.

. Powerline > KepCeTKIWTepiHiH KaH4al Aa 6ip aganTepae »aHFaHblH Ky TiHi3.
. KomnbtoTepiHisai agantepre Ethernet kabeniHin KemerimeH KOCbIHbI3.

5. bapi aaiibiH!

A w N

KypblnfbiHbl KOcy: Powerline KochiMLwa aganTepiH Hemece aaenki Kanbin 60MbIHLLIa
6anTaynapbl 6ap KyLenTKiw dyHKumAckl 6ap Powerline agantepiH KOCY YLUiH, OHbl COM
SNEKTP XENICIHIH pO3eTKaCbIHa KOCbIHbI3.

13



Kasakwa

Hazap aynapbiHbI3

* Powerline KypbliFblnapbiH y3apTKbllLKa eMec, KabbipFa pO3eTKacbliHa Tikenen
KOCbIHbI3.

* OpHaTblnFaH poseTkackl 6ap Powerline KypblinFbliaps yLWiH Powerline KypbliFbiCbiHa
OpHaTbl/IFaH PO3eTKaFa Y3apTKbILLTbI KOCbIHbI3.

Pair 6aTbipMachbiHbIH KemerimeH Powerline »xeniciH Kopfay
¥YcbiHbIcTap: Powerline KypblafFbliapbiH 6ip-6ipiHiH KacbiHa Pair 6aTtbipMachiH 6acy
apKbl/bl KOCYAbl YCbIHaMbI3.

KopranfaH xeniHiH 6antaybl

1 Bip agantepze Pair 2 2 MVHYT iWwiHae 6acka 3 [aibiH
6aTblpMachiH 6ip CeKyHA aflanTepaiH Pair 6aTelpMacbiH 6onapl.
6acblHbI3. 6ip cekyHAaKa 6acblHbI3.

KocbinFaH

HKbINblbIKTanab!

14
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Kasakwa
Erep ci3 ekigeH ken Powerline KypblnFblnapblH NainganaHaTbiH 601caHbI3, apoip
KOChIMLLa KYPbINFbl YLWiH 6anTay 60MbIHWa KafaMaapabl KarTananbl3.

1 KopranfFaH xenige Kes KkenreH 2 2 MUHYT iWiHAe KocbiMLwa 3 [alibiH
apfanTepae Pair 6aTeipmachiH afanTepaiH Pair 6aTelpMacbiH 6onapl.
0ip CeKyHz bacbiHpI3. 0ip cekyHaKa 6acblHbI3.

KocbinFaH

YKui KoViblnaTblH cypakTap

B1. Powerline aganTepiHiH 6anTaynapbiH Kanav >kotora 6onaapl?
1. OneKTp po3eTKara »xanrFaHraH Powerline ananTepimeH, Pair 6aTbipmacbiH Power
xapbikanoas! (D nesne eLwin xoHe KaliTa xaHFaHLLa 6achin aHe YCTan TYpPbIHbI3.

B2. Powerline »xeniciHae VIHTepHeETKe KOomKeTIMANIK XKOFaca He icTey kepek?

1. Bapnbik Powerline KypblnfbiiapbiHbIH 6ip 31EKTP »KeNiCIHE KOChUIFaHAbIFbIHA KO3
YKETKIBIHI3.



Kasakwa

2. Powerline 15 6ap/iblk KepCETKILUTEPIHIH XXaHbIM TYpFaHabIFbiHa KO3 KeTKi3iHi3. Erep
»KaHbIN Typmaca, agantepnepai Pair 6aTblpMacChlHbIH KOMETIMEH TaFbl [a XKasiFaHbl3.
3. KypblnFblnapabiH AYPbIC 8pi CEHIMAI KOCbIFaHObIFbIH TEKCEPIHI3.

4. lHTepHeT-banNaHbICThl TEKCEPY YLLIH KOMMbOTEPAI MOAEMIe HEMeCE baFaapFblaaybllLKa

TiKenen KoCblHbI3.
5. KomnbtoTepaiH IP-mMekeHxaliblHbiH 6araaprblnaybilTbiH [P-MekeHKaibiMeH 6ip
Xenilene ekenairiHe Kes »eTKi3iHi3.

B3. Erep aypbic 6anTtanfaH 6arinaHbicbl 6ap Powerline agantepi OHbIH OPHbBIH

aybICTbIpFaHHaH KeliH XXyMbIC »Kacamaca He icTey kepek?

1. Backa po3eTkara KOCbIN KOPIHi3 >kaHe KYPbIIFbIHBIH COM SNEKTP XeniciHe
KOCbUIFaHAbIFbIHA KO3 XKETKI3IHI3.

2. OHbl 6acka afanTepmeH Pair 6aTbipMacbiHbiH KEOMETIMEH KaliTaflaH »KanFacTbipbin
KepiHi3, Powerling 71" KepCETKILLIHIH »aHbin TypFaHbiH TEKCEPIHI3.

3. Kip »kyaTblH MalLUMHaAaH, cankpiHAaTKpIWTaH Hemece Powerline agantepnepiHe ete
YKaKblH OpHanacybl MyMKiH 6aCKa Aa TYPMBICTBIK 3N1eKTP KypaaaapbiHaH Keaepri
YKOKThIFbIH TEKCEPIHi3. DN1eKTp TexHUKablK Kypanaapbl KeaeprinepiHin anasiH any
VLLUIH KYPbINFbIHBI OPHAaTbINIFaH pO3eTKara KoCchiHbI3 (Powerline aganTepiHae 6onFaH
arganaa).

OpHaTbinFaH baraapnamManbik )acakTamaHbl »aHapTy cekingi KocbiMLia 6anTaynap MeH

Tpaduk NpruoputesaumsceiH 6antay tpPLC Utility ytrnmTacel apkeinsl komkeTimai. Cis tpPLC

yTuanTacbiH TP-Link pecmMu caTbiHaH XYKTel anacols.
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LatvieSu

Plug and Play

1. Pievienojiet vienu adapteri marsrutétaja LAN pieslégvietai, izmantojot Ethernet kabeli.
2. levietojiet otru adapteri ta pasa elektrotikla sienas kontaktligzda.
3. Uzgaidiet, [idz adapteros ieslédzas elektrolinijas gaismas diodes indikators .

4. Pievienojiet datoru adapterim, izmantojot Ethernet kabeli.
5. Lietojiet!

4 Elektrolinija

Adapteris Adapteris

==

WAN Lokalais tikls

Papildinformacija. Lai pievienotu papildu elektrolinijas adapterus un pagarinatajus ar
nokluséjuma iestatijumiem, ievietojiet tos ta pasa elektrotikla sienas kontaktligzdas.



LatvieSu

Uzmanibu!

- lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas kontaktligzdas nevis pagarinatajos.

- Caurpltsmas elektrolinijas iericu gadijuma pievienojiet pagarinatajus elektrolinijas iericu
iebavétajam kontaktligzdam.

Palieliniet elektrolinijas tikla drosibu, nospiezot pogu Pair (Para savienojums)

leteikumi. Izveidojot para savienojumu, ieteicams pieslégt elektrolinijas ierices tuvu vienu

otrai.

Izveidojiet drosu tiklu.

1 Viena adapteri 1 sekundi 2 2 mindsu laika ari otra adapter 3 Gatavs.
turiet nospiestu pogu Pair 1 sekundi turiet nospiestu pogu
(Para savienojums). Pair (Para savienojums).




LatvieSu

Ja Jums ir vairak par 2 elektrolinijas iericém, atkartojiet turpmak noraditas darbibas katrai
konfiguréjamajai iericei.

1 1 sekundi turiet nospiestu pogu 2 2 minGsu laika arT papildu 3 Gatavs.
Pair (Para savienojums) jebkura elektrolinijas iericé 1 sekundi
elektrolinijas iericé, kas atrodas turiet nospiestu pogu Pair (Para
drosa tikla. savienojums).

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

1. jautajums Ka atiestatit elektrolinijas adapteri?

1. atbilde. Kad elektrolinijas adapteris ir pieslégts elektribas izejai, nospiediet pogu Para
savienojums un turiet to nospiestu, lidz elektrolinijas gaismas diode (U Tslaicigi
nodziest un atkal iedegas.

2. atbilde. Elektrolinijas adaptera atiestatei izmantojiet tpPLC utilitu.



LatvieSu

2. jautajums Ka novérst kltmes, ja elektrolinijas tikla nav interneta savienojuma?

1. atbilde. Parbaudiet, vai visas elektrolinijas ierices atrodas viena elektrotikla.

2. atbilde. Parliecinieties, ka visi elektrolinijas gaismas dioZu indikatori 1. deg. Ja né, vélreiz
izveidojiet adapteru un pagarinataju para savienojumu.

3. atbilde. Parliecinieties, ka aparatdras savienojumi ir pareizi un drosi.

4. atbilde. Parbaudiet, vai ir izveidots interneta savienojums, pievienojiet datoru tiesi
modemam vai marsrutétajam.

5. atbilde. Parliecinieties, ka datora un marsrutétaja IP adrese ir viena segmenta.

3.jautajums Kas jadara, ja veiksmigi pari savienota elektrolinijas ierice nevar

atkartoti izveidot savienojumu péc tas parvietosanas uz citu vietu?

1. atbilde. Izméginiet citu kontaktligzdu un sekojiet, lai ta ir taja pasa elektrotikla.

2. atbilde. Méginiet vélreiz izveidot para savienojumu un parliecinieties, ka elektrolinijas
gaismas diodes indikators 71 deg.

3. atbilde. Parbaudiet, vai nav traucéjumu, ko rada, pieméram, velas mazgajama masina,
gaisa kondicionétajs vai citas sadzives ierices, kas var blt novietotas par tuvu
kadai no elektrolinijas iericém. Pieslédziet elektroierici ieblvétajai elektrotikla
kontaktligzdai (ja elektrolinijas iericei tada ir), lai neitralizétu elektriskos
traucéjumus.

Informacijai par sarezgitakam konfiguracijas darbibam, pieméram, programmaparatdras jauninajumiem

un QoS konfiguraciju, var pieklat, izmantojot tpPLC utilitu. tpPLC utilitu ir iespéjams instalét no TP-Link

oficialas vietnes.
20



Lietuviy

Plug and Play

4 Elektros srové

Adapteris Adapteris

. Prijunkite viena adapterj prie marsruto parinktuvo LAN prievado naudojant eterneto
kabelj.

. Prijunkite kita adaptarj prie lizdo toje pacioje elektros fazéje.

. Palaukite, kol LED Powerline @ jsijungs ant adapterio.

. Naudodami eterneto kabelj, prijunkite adapterj prie interneto.

. Mégaukites!

U~ W N

Daugiau: Noredami pridéti papildomy adapteriu su numatytais parametrais, tiesiog
prijunkite juos prie lizdo toje pacioje fazéje.

21



Lietuviy

Démesio
|kiskite adapterj tiesiai j rozete (ne per maitinimo dézute).
Jeigu adaptorius su rozete, galite prijungti ilgintuva per integruotg rozete.

Sukurkite sifruota tinklg déka poravimui
Patarimas: Mes rekomenduojame jrenginius suporuoti lizduose vienas 3alia kito.

Sukurkite Sifruota tinkla:

1 Paspauskite ant kurio nors 2 Dviejy minuciy bégyje paspauskite 3 Paruostas.
adapterio vieng sekunde mygtukga Pair antrame adapteryje
mygtuka Pair. ir palaikykite apie sekunde.

Sviecia
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Jei turite daugiau nei du adaptorius, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1 Paspauskite mygtuky Pair 2 Dviejy minuciy bégyje 3 Paruostas.
apie 1 sekunde ant bet paspauskite mygtuka Pair
kurio adapterio, esanciame ant papildomo adapterio ir
tinkle. palaikykite apie sekunde.

Sviecia

Mirksi

DUK (dazniasiai uzduodami klausimai)

K1. Kaip atkurti bevielio tinklo adapterio parametrus?

AT. Prijunge bevielio tinklo adapterj prie elektros lizdo, palaikykite paspaude poravimo
mygtuka, kol maitinimo LED () isijungs akimirkai ir vél jsijungs.

A2. Panaudokite programiné jranga tpPLC Utility, kad atkurti adapterj.
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K2. Kaip isspresti problema, jei néra interneto rysio mano powerline tinkle?

A1. |sitikinkite, ar visi adaptoriai yra toje pacioje elektros fazéje.

A2. Jsitikinkite, ar visu adaptoriu LED lemputeés 15 $viecia. Jei taip néra, tai atkurkite
parametrus arba suporuokite dar karta.

A3. |sitikinkite, ar visi jrenginiai yra tinkamai ir saugiai prijungtos.

A4. Patikrinkite, ar turite interneto ry3j tiesiogiai kompiuterj prijunge prie modemo ar
marsruto parinktuvo.

AS. |sitikinkite, kad jasy kompiuterio IP adresas yra paciame potinklyje, kaip jusy marsruto
parinktuvo.

K3. Ka a3 galiu padaryti, jei sékmingai-sujungtas adaptorius vél neturi rysio, kai buvo
perkeltas j nauja vieta?

A1. Pabandykite prijungti prietaisa prie kito lizdo ir jsitikinkite, kad jis yra toje pacioje
elektros fazéje.

A2. Pabandykite suporuoti dar karta ir jsitikinkite, kad LED lemputé 71 $viecia.

A3. Patikrinkite, ar yra galimy trukdZiy, tokiy kaip indaplove, oro kondicionierius arba kiti
buitiniai prietaisai, kurie gali bati per arti prie kurio nors i$ adapterio.

Daugiau ispléstiniy konfigaracijy, pavyzdziui, programinés jrangos atnaujinimas ir QoS

konfigUracijos, gali bati prieinamos per tpPLC Utility. Jas galite atsiysti tpPLC Utility TP-Link

oficialioje svetainéje.

24



Magyar

Plug and Play

e

4 Aramkor

| Adapter Adapter
(==

Nagykiterjedési Helyi halozat

halézat (WAN) (LAN)

1. Ethernet-kabellel csatlakoztasson egy adaptert a router LAN portjdhoz.

2. A masik adaptert csatlakoztassa a fali aljzathoz azonos dramkoron.

3. Varjon, amig a Powerline LED "0 barmely adapteren bekapcsol.

4. Egy Ethernet-kdbellel csatlakoztassa a szamitogépet az adapterhez.

5. Eljen!

Tovabbiak: Ha tovabbi Aramkéri jeltovabbitét szeretne hozzaadni az alapértelmezett
bedllitdsokkal, egyszerlien csatlakoztassa ket a fali aljzathoz azonos dramkaoron.
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F|gyelem'

Az Aramkori jeltovabbitd eszkdzoket kdzvetlenl a fali aljzathoz csatlakoztassa, ne
elosztén keresztul.

Konnektorral ellatott Aramkori jeltovabbitd eszkdzok esetén az elosztdkat csatlakoztassa
a Aramkori jeltovabbitd eszkdzok integralt elektromos csatlakozéihoz.

Tegye biztonsagossa a Powerline halézatot a Pair (Parositas) gomb
megnyomasaval

Tippek: Javasoljuk, hogy pérositaskor az Aramkéri jeltovabbitdkat egymas mellett csatlakoztassa.
Biztonsagos halozat létrehozésa:

1 Nyomja meg a Pair (Parosités) 2 2 percen beltl nyomja meg a Pair 3 Kész.
gombot T mésodpercre az (Pérositas) gombot 1 masodpercre
egyik adapteren. a mésik adapteren.

Vilagit

Villog Villog
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Ha dnnek t&bb mint 2 Aramkéri jeltovabbitsja van, ismételje meg az alabbi lépéseket minden
egyes tovabbi eszkoznél, amit be kell allitani:

1 Nyomja meg a Pair (Parositas) 2 2 percen belll nyomja meg 3 Kész.
gombot 1 mésodpercig barmely a Pair (Parositds) gombot 1
Aramkori jeltovabbitén késziiléken méasodpercre a masik Aramkéri
a biztonsagos héldzaton. jeltovabbitd készuléken.

Vilagft

Villog

GYIK (Gyakran ismételt kérdések)

1. kérdés Hogyan tudom alaphelyzetbe allitani a Aramkéri jeltovéabbitot?

1) Bekapcsolt dramkori jeltovébbitéval nyomja meg és tartsa a Pair gombot amig a készenléti LED
() el nem alszik ideiglenesen és kapcsol vissza.

2) valasz A tpPLC segédprogram segitségével allitsa alaphelyzetbe a Aramkéri jeltovabbitot.
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2. kérdés Mit tegyek, ha nincs internet kapcsolat az én dramkéri halé6zatomon?

1) vélasz Ellenérizze, hogy minden Aramkori jeltovabbitd eszkéz azonos elektromos dramkarén
van-e.

2) valasz Gy6zédjon meg réla, hogy minden powerline LED 15 vildgit. Ha nem, parositsa Ujra az
adaptereket és a bévitdket.

3) vélasz Gy6zédjon meg arrol, hogy minden hardverkapcsolat megfeleléen és biztonsdgosan
csatlakozik.

4) valasz A szamitdgépet kdzvetlendl csatlakoztassa a modemhez vagy routerhez, és ellendrizze,
hogy van-e internet kapcsolat.

5) vélasz Gy6z6djon meg réla, hogy a szamitogép IP-cime a routerével azonos szegmensben van.

3. kérdés Mit tehetek, ha a sikeres parositast kdvetéen a Aramkéri jeltovabbité nem tud Gjra
csatlakozni, miutan at lett helyezve?

1) vélasz Probalja meg egy masik aljzatban, és gy6z&djon meg arrdl, hogy azonos dramkoron
vannak.

2) vélasz Prébélja meg Ujra parositani, és gy6z6djon meg rola, hogy a Powerline LED 715 vildgit.

3) vélasz Ellendrizze, hogy van-e lehetséges interferencia, példaul a Aramkéri jeltovabbitéhoz
tul kdzel elhelyezett mosogép, légkondiciondld vagy maés haztartasi gép. Csatlakoztassa a
készlléket az integralt elektromos aljzatba (ha a powerline eszkdz rendelkezik ilyennel) az
elektromos zaj megszintetéséhez.

Fejlettebb konfiguraciok, pl. firmware frissités és QoS konfiguracié a tpPLC segédprogramon keresztl
érheték el. A tpPLC segédprogramot a TP-Link hivatalos weboldalardl telepitheti.
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Polski

Plug and Play

Prad

Adapter Adapter

1. Podtgcz jeden transmiter do portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet.
2. Podtacz drugi transmiter do gniazdka na tej samej fazie.

3. Zaczekaj az dioda Powerline " na transmiterze za$wieci sie.

4. Podtacz komputer do transmitera za pomoca kabla Ethernet.

5. Mitego uzytkowania!

Wiecej: Aby korzysta¢ z dodatkowych transmiteréw sieciowych z ustawieniami
domysinymi, wystarczy podtaczy¢ je do gniazdka w tym samym obwodzie elektrycznym.
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Uwaga
e Podfgcz transmiter bezposrednio do gniazdka (nie poprzez listwe zasilajaca).

e W przypadku transmiteréw z gniazdkiem, mozesz podtaczy¢ listwe zasilajgca do
gniazdka transmitera.

Utworz siec szyfrowang poprzez parowanie

Wskazowka: Zalecamy parowanie urzgdzen w gniazdkach obok siebie.

Utworz sie¢ szyfrowana:

1 Nacisnij przycisk Pair 2 W ciagu kolejnych 2 minut 3 Gotowe.
na jednym transmiterze nacisnij przycisk Pair na drugim
i przytrzymaj go przez transmiterze i przytrzymaj go
sekunde. przez sekunde.

Swieci
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Jezeli posiadasz wiecej niz dwa transmitery, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1 Nacisnij przycisk Pair i przytrzymaj 2 W ciagu kolejnych 2 minut 3 Gotowe.
go przez sekunde na dowolnym nacisnij przycisk Pair na
transmiterze, znajdujacym sie w dodatkowym transmiterze i

przytrzymaj go przez sekunde.

istniejacej sieci.

Swieci

FAQ (Najczesciej zadawane pytania)
Q1. W jaki sposéb zresetowacd transmiter sieciowy?
Al. Po podfgczeniu transmitera do gniazda elektrycznego nacisnij i przytrzymaj przycisk
parowania, az dioda zasilania (1) zga$nie na chwile i wtgczy sie ponownie.
A2. Uzyj oprogramowania tpPLC Utility, aby zresetowac transmiter.
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Q2. Co nalezy zrobié, gdy po sparowaniu transmiteréw potaczenie internetowe jest
niedostepne?

Al. Upewnij sie, ze wszystkie transmitery sieciowe podtaczone sg w tym samym obwodzie
elektrycznym.

A2. Upewnij sie, ze wszystkie diody 71" na transmiterach éwieca sie. Jesli tak nie jest, zresetuj je
lub sparuj ponownie.

A3. Sprawd? czy wszystkie urzadzenia sg prawidtowo podtgczone.

A4. Sprawdz swoje potgczenie internetowe, podtaczajac komputer bezposrednio do modemu
lub routera.

A5. Upewnij sie, ze adres IP twojego komputera jest z tej samej podsieci co adres routera.

Q3. Co nalezy zrobic jesli, po udanym sparowaniu z innym urzadzeniem, transmiter
sieciowy nie moze nawigzac potaczenia po zmianie lokalizacji?

Al. Sprébuj podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka i upewnij sig, ze transmitery znajduja sie w
tej samej fazie.

A2. Sprébuj sparowad urzadzenie ponownie i upewnij sie, ze dioda 1 sie $wieci.

A3. Sprawdz czy mozliwe Zrodta zaktdcen, takie jak zmywarki, klimatyzatory lub inny sprzet
domowy nie sg w zbyt bliskim potozeniu w stosunku do transmiteréw sieciowych. Jezeli
transmiter posiada wbudowane gniazdko, mozesz podtaczy¢ do niego sprzet domowy.

Wszelkie zaawansowane konfiguracje, takie jak aktualizacje firmware, czy zmiany w ustawieniach funkcji
QoS moga by¢ przeprowadzone za pomoca narzedzia konfiguracyjnego transmiteréw. Narzedzie mozna
pobrac z oficjalnej strony TP-Link.
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Pycckui a3bIk

Mopaknioun n ncnonbsyn
Powerline

AnanTep Agpantep

1. MopkniounTe oavH agantep K LAN nopTy Baliero MapLipyTv3aTtopa npv NomoLLy Kabens
Ethernet.

2. TloaknioymTe Apyron afdantep K PO3eTKe B TOW Xe SNeKTPUYeCcKom Lienmn.

3. Jlokantec, YTobbl MHAVKaTopbl Powerline i Ha KakoM-Nrbo afanTepe 3aropeucs.

4. NMopakniounTe Ball KOMMbIOTEP K afanTepy npu noMolu Kabena Ethernet.

5. Bce roTogo!

[lo6aBuTb ycTponcTBO: YT00bI A00aBUTH 4OMONHUTENbHBI aganTep Powerline nnu
apantep Powerline ¢ dyHKUMEN ycunmtensa ¢ HaCTPOMKaMM NO YMOMYaHWMIO, MPOCTO

NOoAKMOYNTE €0 K PO3eTKe B TOW xe 2N1eKTpoceTn.
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Pycckui a3blk

BHumaHwne

- [ogknioyanTe ycTpoiicTaa Powerline HenocpecTBEHHO B HACTEHHbIE PO3ETKY, a HE B
YONVHUTENb.

« [nayctpoiicte Powerline co BCTPOEHHOW PO3ETKOM, MOAKNoYalTe yaAnuHUTENb BO
BCTPOEHHble po3eTkn ycTpoicTs Powerline.

3awuTa cetu Powerline npu nomowm KHonku Pair

PekomeHpaLmm: PekomeHayem nofkiouaTb ycTpoicTea Powerline pAagom Apyr ¢ ApYrom npu
HaXaTuu KHOMKM Pair.

HacTporika 3aluieHHom ceTn:

1 HaxmuTte Ha cekyHay 2 B 1eyeHne 2 MUHYT HaXXMnTe Ha 3 [oTOBO.
KHOMKy Pair Ha ogHOM cekyHZy KHOMKy Pair Ha gpyrom
apantepe. ajantepe.

BknioueHo

Muraer Muraet
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Pycckui a3bIk

Ecnv Bbl Mcnonb3ayeTe 6onee BYX yCTPONCTB Powerline, NOBTOpMTE Warv Mo HacTPOMKe
[NA KaXk4Oro JOMNONHNTENIHOrO YCTPOWCTBA:

1 HaxmuTe Ha cekyHay KHonky Pair 2 B 1eYeHne 2 MUHYT HaxmuTe 3 [oTOBO.
Ha nobom afanTepe B8 3alinLieHHOM Ha cekyHay KHoMKy Pair Ha
ceTn. [OMNONIHUTESIBHOM YCTPONCTBE
Powerline.

A

BrnioyeHo

Muraer

Yacto 3apaBaembie BOMpPOCHI

B1. Kak copocnTb HacTpoiikm aganTtepa Powerline?

1. Mpu nofknoUYeHHOM K pO3eTke afantepe powerline HaxxmuTe 1 lepxiTe KHOMKy Pair, noka
nhankatop Power () He noracHeT 1 cHOBa He BKIOYUTCA.

2. Micnonbayiite ytunnTy tpPLC ana cbpoca HacTpoek agantepa.
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B2. YTo fenatb, ecnv y MeHsa nponan goctyn K MHTepHeT B ceTn Powerline?

1. Y6eamTecs, uto BCe yCTpOWcTBa Powerline NofkoueHbl K OAHOM SNeKTPUYeCKoi Lemu.

2. Y6equtech, uto Bce nHavkatopsl Powerline 1 ropsaTt. ECiv He ropAT, coeauHmte afantepsl npy
NMOMOLLM KHOMKM Pair cHoBa.

3. TpoBepbTe, UTOObI YCTPOWCTBA NOIHOCTLIO ObINV MPABUBHO U HAAEXHO NOAKIOUEHbI.

4. MoAKiourTe KOMMbIOTEP HANPAMYIO K MOAEMY AV MapLUPYTU3aTOpY, YTOObI MPOBEPUTL
MHTepHeT-coenmHeHve.

5.Y6eputech, yto IP-afpec KommbloTepa HaxOAWTCA B OfHOM noaceTw ¢ IP-agpecom
MapLupyTV3aTopa.

B3. Yto fenatb, ecnu apantep Powerline ¢ ycnelwHo HacTpOeHHbIM coeanHeHrem 6onblue He

paboTaeT nocne Toro, Kak ero nepemectnmn?

. TonpobyiiTte NOAKNIOYMTECA K APYTON PO3ETKE 1 YOeanTeCh, UTo YCTPOMCTBO MOAKMOUEHO K
TOW e 3NeKTPOCEeTH.

. TonpobyiTe COeaNHITL €ro CHOBA C APYIVIM aAanTePOM, MCMONb3ysa KHOMKY Pair, nposepbTe,
4TOGbI MHAMKaTOp Powerline L ropenn.

. TTpoBEpPbTE, HET NI MOMEX OT CTUPANBHBIX MALLVH, KOHAVLMOHEPOB UM NPOYMX ObITOBbIX
3NEKTPONPUOOPOB, KOTOPLIE MOTYT ObITb PACMONOMKEHBI CIIMLLIKOM ONM3KO K agantepam
Powerline. Bo n3bexaHvie nomex oT 3NeKTPOTEXHNYECKOro 0bopyaoBaHna NOAKNoYaliTe
NprbOPbI BO BCTPOEHHYIO PO3eTKy (NP1 Hanmuum Takosol y anantepa Powerline).

N

w

[lononHuTENbHBIE HACTPOWKM, TaKMe Kak 0OHOBEHMe BCTpoeHHOro 10 1 HacTpoiKa Nprnopwmtesaumn Tpadrka,
poctynHbl uepes ytunuty tpPLC Utility. Bel moxeTe 3arpy3uts ytunuty tpPLC Ha oduumansHom caiite TP-Link.
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Romana

Plug and Play

%7 Retea electricd

Adaptor Adaptor

1. Conectati un adaptor powerline la un port LAN al routerului folosind un cablu de retea
(Ethernet).

2. Introduceti celdlalt adaptor powerline in priza de pe perete care face parte din acelasi
circuit electric.

3. Asteptati pana cand LEDul adaptorului powerline " se aprinde.

4. Conectati computerul la adaptor folosind un cablu de retea (Ethernet).

5. Utilizare placuta!

Mai mult: Pentru a adauga adaptoare si extendere powerline aditionale folosind setarile

implicite, pur si simplu introduceti-le in prize care fac parte din acelasi circuit electric.
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Atentionare

«Introduceti dispozitivele powerline direct in priza din perete, nu intr-un prelungitor
electric.

« Pentru dispozitivele powerline passthrough (cu prizd integratad), introduceti prelungitorul
electric in priza electricd integratd a adaptorulului powerline passthrough.

Securizati reteaua powerline cu ajutorul butonului Pair (Sincronizare)

Sfaturi: Recomandam sa conectati adaptoarele powerline la o distanta mica intre ele, in
timpul procesului de sincronizare.

Configurarea unei retele securizate:

1 Apdsati butonul Pair 2 Ininterval de doud minute, 3 Gata.
(Sincronizare) timp de apasati butonul Pair
0 secunda pe unul din (Sincronizare) timp de o secundd
adaptoarele powerline. pe celdlalt adaptor powerline.

Aprins

lluminare intermitentd lluminare intermitenta
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Daca aveti mai mult de doua dispozitive powerline, repetati pasii de mai jos pentru fiecare
dispozitiv aditional de configurat:

1 Apdsati butonul Pair (Sincronizare) 2 Ininterval de dous minute, 3 Gata.
timp de 1 secunda pe oricare din apdsati butonul Pair (Sincronizare)
adaptoarele care deja fac parte din timp de 1 secunda pe dispozitivul
reteaua securizata. powerline aditional.

Aprins

intrebéri Frecvente (FAQ)

1. Cum resetez adaptorul powerline?

R1. Conectati adaptorul powerline intr-o priza electrica, apoi apasati si mentineti apasat
butonul Pair pana cand LED-ul de alimentare (U se stinge pentru moment si se
reaprinde.

R2. Folositi utilitarul tpPLC pentru a reseta adaptorul powerline.
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12. Cum sa diagnosticati lipsa conexiunii la Internet in reteaua powerline?

R1. Asigurati-va ca toate adaptoarele powerline sunt conectate la prize care fac parte din
acelasi circuit electric.

R2. Asigurati-va ca toate LED-urile Powerline 11 ale adaptoarelor powerline sunt aprinse.
Dacd nu sunt, sincronizati din nou adaptoarele si extenderele powerline, apoi
reincercati.

R3. Asigurati-va ca toate conexiunile fizice sunt corect si in siguranta conectate.

R4. Verificati dacd aveti o conexiune la Internet functionald, conectand computerul direct la
modem sau la router.

R5. Asigurati-va ca adresa IP a computerului este in aceeasi subretea cu adresa routerului.

13. Ce pot face dacé un dispozitiv powerline sincronizat cu succes nu se reconecteaza
dupa ce a fost mutat intr-o locatie noua?

R1.Incercati alta priza si asigurati-va c& aceasta face parte din acelasi circuit electric.

R2. Incercati s& refaceti sincronizarea si asigurati-va cd LED-ul Powerline i este aprins.

R3. Verificati posibilele interferente electrice generate de echipamente cum ar fi masinile
de spalat, aparatele de aer conditionat sau alte aparate electrocasnice care sunt
prea apropiate de unul din adaptoare sau extendere powerline. Introduceti aparatul
respectiv in priza integratd a adaptorului (dacd adaptorul powerline dispune de una)
pentru a elimina o parte din zgomotul electric generat.

Alte setdri avansate, cum ar fi actualizarea firmware si configurarea QoS, pot fi accesate folosind utilitarul
tpPLC. Puteti instala utilitarul tpPLC de pe website-ul oficial TP-Link.
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Slovencina

Plug and Play

7 Powerline

Adaptér Adaptér

LAN (Lokalna siet)

1. Pomocou ethernetového kabla zapojte jeden adaptér do portu LAN na vasom routeri.

2. Dalsi adaptér zapojte do zasuviek na stene v tom istom elektrickom okruhu.

3. Cakajte, kym sa kontrolka Powerline LED 7L nerozsvieti pri zapnuti niektorého z
adaptérov.

4. Pomocou ethernetového kébla pripojte svoj pocitac k adaptéru.

5. Teste sa!

Viac: Ak chcete pridat viac adaptérov Powerline a rozsirovacov s predvolenymi
nastaveniami, jednoducho ich pripojte ku konektorom na stene v tom istom elektrickom
okruhu.

41



Slovencina

Upozornenie

« Zariadenia powerline pripojte priamo ku konektorom v stene ale bez napajacich
pasovych kdblov.

+Vpripade passthrough powerline zariadeni pripojte napdjacie kable do integrovanych
elektrickych zasuviek v zariadeniach powerline.

Siet Powerline zabezpecte pomocou parovacieho tlacidla Pair Button
Tipy: Odporticame, aby ste zariadenia powerline pri ich parovani pripojili blizko seba.

Nastavenie zabezpeclenej siete:

1 Stlacte tlacidlo Pair 2 Do 2 minUt stlacte tlacidlo 3 Hotovo.
(Parovat) na 1 sekundu Pair (Parovat) na 1 sekundu na
najednom z adaptérov. druhom adaptéri.

Svieti

42



Slovencina

Ak méte viac ako 2 zariadenia powerline, pre konfiguraciu opakujte kroky uvedené nizsie
na kazdom dalsom zariadeni:

1 Stlacte tlacidlo Pair (Parovat) na 1 2 Do 2 minut stlacte tlacidlo 3 Hotovo.
sekundu na niektorom z adaptérov Pair (Parovat) na 1 sekundu na
powerline v zabezpecenej sieti. dalSom zariadeni powerline.

'7a bezpecena siet

Svieti

|
|
|
|
|
|
|
|
|
\

Casto kladené otazky

Otazka ¢. 1. Ako resetujem svoj adaptér powerline?
Odpoved ¢. 1. Ak je powerline adaptér zapojeny do el. zasuvky, podrzte stlacené tlacidlo Pair, kym
kontrolka Power LED () nezhasne a znova sa nerozsvieti.
Odpoved ¢. 2. Na resetovanie adaptéra powerline pouzite pomocny softvér tpPLC Utility.
Otézka ¢. 2: Co mam robit, ked' moja siet powerline nemé pripojenia na internet?
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Odpoved ¢. 1. Ubezpecte sa, ¢i sU zariadenia powerline zapojené v rovnakom elektrickom
okruhu.

Odpoved ¢. 2. Ubezpecte sa, ¢i kontrolky Powerline LED 7L svietia. Ak nie, sparujte svoje adaptéry
a rozsirovace znova.

Odpoved ¢. 3. Ubezpecte sa, ¢i sU vietky zapojenia hardvéru spravne a bezpecne pripojené.

Odpoved ¢. 4. Skontrolujte, ¢i mate pripojenie na internet tak, Zze pocitac pripojite priamo k
modemu alebo routeru.

Odpoved ¢. 5. Ubezpecte sa, ¢i sa nachédza IP adresa vasho pocitaca v rovnakom segmente, ako
adresa vasho routera.

Otéazka ¢. 3. Co mam robit, ak sa Gispe$ne sparované zariadenia powerline nedokézu opéit

pripojit potom, ako boli presunuté na iné miesto?

Odpoved ¢. 1. Skuste inu pripojku a ubezpecte sa, ¢i je v rovnakom elektrickom okruhu.

Odpoved ¢. 2. Skuste ich sparovat znova a ubezpecte sa, ¢i kontrolka Powerline LED 7L svieti.

Odpoved ¢. 3. Skontrolujte, ¢i sa nevyskytuje mozné rusenie, ako napriklad pracka, klimatizacia
alebo iné doméce spotrebice, ktoré mozu byt v tesnej blizkosti jedného zo
zariaden{ powerline. Zariadenie pripojte do integrovanej elektrickej pripojky (ak ju
zariadenie powerline ma), aby sa odstranili niektoré elektrické sumy.

Pristup k pokrocilejsej konfigurdcii, ako napr. aktualizacia firmvéru a konfiguréacie QoS, je mozny cez

pomocny softvér tpPLC Utility. Pomocny softvér tpPLC Utility si moZete nainstalovat z oficidlnej webovej
stranky TP-Link.
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Srpski jezik

Plug and Play
4 Strujni vod

Adapter Adapter

1. Povezite jedan adapter sa LAN portom Vaseg rutera koriste¢i mrezni kabl.

2. Ukljucite drugi adapter u uti¢nicu na istoj fazi.

3. Sacekajte dok se Powerline LED L na bilo kom adapteru ne upali.

4. Povezite racunar sa adapterom koriste¢i mrezni kabl.

5. Uzivajte!

Dodatno: Da biste dodali nove Powerline adaptere i ekstendere sa podrazumevanim
podesavanjima, samo ih ukljucite u uti¢nicu na istoj fazi.
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Paznja
Ukljucite Powerline uredaje direktno u uti¢nicu, a ne u produzni kabl.

Kod prolaznih Powerline uredaja, ukljucite produzni kabl u uti¢nicu na Powerline
uredaju.

Obezbedite Powerline mrezu koristeci Pair dugme
Savet: Preporucujemo da pri uparivanju adapteri budu ukljuceni u struju jedan blizu drugog.

Podesite bezbednu mrezu:

1 Drzite pritisnuto Pair 2 Tokom naredna 2 minuta 3 Zavrseno.
dugme 1 sekund na pritisnite Pair dugme na 1
jednom adapteru. sekund na drugom adapteru.

D ok D ok
b b

Ukljuceno

Trepce
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Srpski jezik

Ako imate vise od dva Powerline uredaja, ponovite korake navedene ispod na svakom
uredaju da biste ga podesili:

1 Drzite pritisnuto Pairdugme 1 2 Tokom naredna 2 minuta 3 Zavrdeno.
sekund na bilo kom Powerline pritisnite Pair dugme na 1 sekund
adapteru u bezbednoj mrezi. na dodatnom Powerline uredaju.

Uklju¢eno

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1. Kako da resetujem Powerline adapter?

O1. Uporedo sa stavljanjem Powerline adaptera u strujnu uti¢nicu,pritisnuti i drzati
"Pair"dugme,sve dok se led dioda napajanja () momentalno ne iskljuci i ponovo ukljuci.

02. Koristite tpPLC Utility program da biste resetovali Powerline adapter.
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Srpski jezik

P2. Kako da otklonim kvar kada nemam vezu sa internetom preko Powerline mreze?

O1. Proverite da li su svi Powerline uredaji na istoj fazi.

02. Proverite da li su svi Power LED-ovi 715 upaljeni. Ako nisu, ponovo uparite adaptere i
ekstendere.

0O3. Proverite da li je oprema ta¢no i bezbedno povezana.

O4. Proverite da li imate vezu sa internetom tako sto cete direktno vezati racunar i modem
ili ruter.

O5. Proverite da li je IP adresa Vaseg racunara u istom domenu kao i Vas ruter.

P3. Sta da uradim ako uspesno uparen Powerline uredaj ne moze da se poveze kada
se prebaci na novu poziciju?

O1. Promenite uti¢nicu i proverite da li je na istoj fazi.

02. Pokusajte da ih ponovo uparite i proverite da li je Powerline LED 715 ukljucen.

03. Proverite da li postoje smetnje sa drugim uredajima kao $to su masina za ves, klima
uredaj ili neki drugi kucni aparat koji je preblizu Powerline adaptera. Ukljucite uredaj u
uti¢nicu na samom Powerline adapteru (ako je poseduje) da biste otklonili elektri¢ne
smetnje.

Naprednija podesavanja, kao $to je firmware upgrade i QoS podesavanje, mogu da se izvrée pomocu
tpPLC Utility programa. tpPLC Utility mozete da instalirate sa zvani¢nog TP-Link sajta.
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YkpaiHcbka MoBa

MNigknioun Ta KopucTynca

e

Powerline

Apantep Apantep

e

1. Nig'epHarite oamH apanTep fo nopta LAN Baworo mapwpyTnsatopa 3a LONOMOro
Kabenio Ethernet.

2. IHWw aganTep nif'eAHalTe A0 HACTIHHOT PO3ETKM AKa 3HaXOAMTLCA B TOMY X
eNeKTPUYHOMY NaHLIo3I.

3. 3auekaiite, MOKM He 3aropUTbCA CBITNOAIOAHMIN iHaVKaTop Powerline s Ha ByAb-AKOMY
3 ajanTepis.

4. NigkniouiTh Baw Komn'loTep Ao afanTtepa 3a fonomoroto Kabenio Ethernet.

5. MpremHoro KopucTysaHHs!

[HetanbHiwe: LLlo6 fopaty fonomixHi Powerline agantepw i3 HanalTyBaHHAMM 3a 3aMOBUYBaHHAM,

NPOCTO NIAKMOYITE X Y HACTIHHI PO3ETKM AKI 3HAXOAATLCA B TOMY XK €N1EeKTPUYHOMY NTaHLLIO3I.
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YkpaiHcbka MoBa

lNMonepen»<eHHA

- MigknioyanTe powerline NpncTpoi 6e3nocepeaHbo A0 HACTIHHOT PO3ETKK, ane He uepes
bINbTPN KMBNEHHS.

« [Ina powerline NpucTpOiB 3 30BHILLHBOK PO3ETKOW, MiAKMOUarTe NOAOBXKYBAUN/DINLTPY
XKMBNEHHA [0 BOY[OBaHWX Y powerline npucTpoi enekTpruyHX PO3ETOK.

3ab6e3neure 3axuct Powerline Mepexi 3a gonomoroto KHonku Pair

Mopaamn: M pekomeHayemo Bam nigkntouatn powerline NprcTpoi Ha OAHOMY enekTpUUYHOMYy
NOAOBXYBaYy Mifj Yac iX CNOMyYeHHA.

BcTaHOBMTY 3aXMCT Mepexi:

1 HaTtucHiTb kHOMKy Pair 2 BnponoBx 2-X XBUVIH, 3 [oTOBO.
Ha 1 CeKkyHAy Ha ofgHOMy HaTUCHITb KHOMKY Pair Ha 1
apantepi. CeKyHAY Ha iHWOMY afjanTepi.

BavmanHa BavManHa
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YkpaiHcbka MoBa

Akwo y Bac € binbLue, Hix 2 powerline NpUCTPOI, NOBTOPITL HACTYMHI KPOKM ANA KOKHOTO
[0[aTKOBOrO MPUCTPOIO, AKW HEOOXILHO HanalwTyBaTu:

1 HatncHiTb KHorky Pair Ha 2 Bnpoposx 2-X XBUWH, 3 [oToBO.
1 cekyHzy Ha byab-AKomy HaTWCHITb KHOMKY Pair Ha 1
powerline npucTpoi BcepeamnHi CeKyH/ly Ha AOAATKOBOMY
3axuLLEeHOT Mepexi. powerline npucTpoi.

brvmanHa

FAQ (Hain6inbw po3noBclogXeHHi NUTaHHSA)

Q1. K MeHi cKnHYTW HanawTyBaHHA powerline aganTepa?

Al. Konv agantep XvBNeHHA BBIMKHEHNI B €NeKTPUYHY PO3ETKY, HAaTUCHITb Ta Y TPUMYWTE KHOMKY
Mapa (Pair), gokv iHavkatop xuenerHs (U He BUMKHETBCA | MUTTEBO YBIMKHETbCA 3HOBY.

A2. BukopucTtoyiTe yTunity tpPLC AnA cKnaaHHA HanaliTyBaHb MepPEXeBOro agantepa.
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YkpaiHcbka MoBa

Q2. AIK ycyHyTV HenonafKu, AKLLO BiACYTHE 3'€fHaHHA 3 IHTepHeTOM Yy Moill powerline

mepexi?

Al. NMepekoHaliTecs, Wo yci powerline NPUCTPOI 3HaXOAATLCA B OAHOMY €NeKTPUYHOMY NaHLi03I.

A2. MepeKoHawTecs, Wo yci ceitnogiofHi inankatopn Powerline o YBIMKHeHI. AKLLO Hi,
CUHXPOHi3ynTe Bali agantepu NOBTOPHO.

A3. MNepekoHanTecs, Lo yCi NpUCTPOI NigKAOYeHi NPaBMIbHO Ta HadiHo.

A4. MepesipTe, un € y Bac 3'ejHaHHA 3 IHTEPHETOM, LUNAXOM Oe3MOCEPEAHBOTO MifKUEHHA
Komn'toTepa o MoAema abo MapLLpyTU3aTopa.

A5. MNepekoHanTecs, Wo IP-agpeca Baworo komn'toTepa 3HaXOAWTLCA Y TOMY K CerMeHTi, Wwo i IP-
afpeca MaplpyTur3aTopa.

Q3. Lo pobuty, AKLWO BAANO cronyyeHuniin powerline npycTpiit NOBTOPHO He NiAKNoYaeTbCA

nicnAa noro nepemilleHHA Ha HoBe Mmicue?

AT. CnpobyiiTe BUKOPUCTATY iHLLY PO3ETKY Ta MePeKOHanTecs, Lo BOHa 3HaXOAUTbCA B OAHOMY
eNeKTPUYHOMY NaHLo31.

A2. CnpobyiiTe CNoNyYnTH MOro NOBTOPHO Ta NepPeKoHaNTeCA, O CBITNOAIOAHNI IHAMKATOP
Powerline 1" yBIMKHEHWIA.

A3. MepesipTe BIACYTHICTb MOXIMBUX NEPELKOA, TaKVX AK NparbHa MaluvHa, KOHAULOHep abo
iHLWi NOBYTOBI NpWNaaW, AKi 3HAXOAATLCA 3aHaATO BNM3bKO 4O OAHOTO 3 powerline NPUCTPOIB.
Mepekniovite NOOYTOBMI Npunag y BOyaoBaHy y powerline enekTpuyHy poseTky (AKLWO
powerline NpucTpii mMae BOYAOBaHY PO3ETKY), WOB YCYHY TV eNeKTpUYHI LWyMK.

Binbw po3wwperi koHdirypallii, Taki Ak OHOBNEHHA NPOLWMBKM Ta HanawTyBaHHA GyHKLIT QOS, MOXyYTb
6yTv gocTynHi yepes Ytunity tpPLC. Bu moxeTe BcTaHoBUTY YTUniTy tpPLC i3 odiuinHoro Be6-cainTy
KomnaHii TP-Link.
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Hrvatski

Mogucnost brzog ukljucenja i pokretanja
Uredaj za mrezno povezivanje
putem elektri¢nih instalacija

Adapter Adapter

. Spojite jedan adapter na LAN ulaz na usmijerivacu s pomocu Ethernet kabela.

. Drugi adapter spojite u zidnu uti¢nicu na istom elektricnom krugu.

. Pricekajte da zasvijetli LED-?aruljica i na bilo kojem adapteru.

. Spojite racunalo na adapter s pomocu Ethernet kabela.

. UZivajtel

Vise informacija: ako Zelite dodati jos adaptera i prosirivaca za mrezno povezivanje putem

elektri¢ne instalacije sa zadanim postavkama, jednostavno ih spojite u zidne uti¢nice na istom
elektricnom krugu.

A wN =

Paznja
+ Uredaj za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije prikljucite izravno u zidne uti¢nice,
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Hrvatski

ali nemojte se koristiti produznim kabelima.

+ Kod proto¢nih uredaja za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije spojite produzne
kabele na integrirane elektricne uti¢nice na uredajima za mrezno povezivanje putem
elektri¢ne instalacije.

Mrezu koja je ostvarena putem elektri¢ne instalacije osigurajte s pomocu
gumba za Zdruzivanje

Savjeti: preporu¢ujemo da uredaje za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije prije
zdruzivanja spojite u elektricne uti¢nice koje su blizu jedna drugoj.

Postavljanje sigurne mreze:

1 Pritisnite gumb Pair (Zdruzi) 2 Unutar 2 minute, pritisnite gumb Pair 3 Postupak
na jednom adapteru i drZite (Zdruzi) na drugom adapteru i drZite je zavrsen.
ga pritisnutim 1 sekundu. ga pritisnutim 1 sekundu.

Treperi Treperi
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Ako imate vise od 2 uredaja za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije, ponovite korake
navedene u nastavku za svaki dodatni uredaj koji Zelite konfigurirati:

1 Pritisnite gumb Pair (Zdruzi) na bilo 2 Unutar 2 minute, 3 Postupak je
kojem uredaju za mrezZno povezivanje pritisnite gumb Pair zavréen.
putem elektri¢ne instalacije koji se (Zdruzi) na dodatnom
nalazi u sigurnoj mrezi i drzite ga uredaju i drZite ga
pritisnutim 1 sekundu. pritisnutim 1 sekundu.

Svijetli

Treperi

CPP (Eesto postavljana pitanja)

P1. Kako vratiti adapter za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije na prvobitne
postavke?

O1. Kada je adapter za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije spojen na elektri¢nu
uti¢nicu, pritisnite i drzite gumb ZdruZi sve dok se priviemeno ne isklju¢i LED-zaruljica (i
zatim ponovo zasvijetli.
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02.

P2.

o]

02.

03.
O4.
05.

P3.

o1.
02.
03.

Vratite adapter za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije na prvobitne postavke s
pomocu aplikacije tpPLC.

Kako otkloniti poteskoce ako ne postoji internetska veza u mojoj mrezi putem elektri¢nih
instalacija?

. Provjerite jesu i svi uredaji za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije u istom

elektricnom krugu.

Provjerite svijetle |i sve LED-Zaruljice i na uredajima za mrezno povezivanje putem
elektricne instalacije. Ako ne svijetle, ponovo zdruzite adaptere i prosirivace.

Pazite da su svi hardverski priklju¢ci pravilno i sigurno spojeni.

Provjerite postoji li internetska veza tako da spojite racunalo izravno na modem ili usmjerivac.
Provjerite je Ii IP adresa racunala u istom segmentu kao i IP adresa usmjerivaca.

Sto mogu utiniti ako se uredaj za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije koji je
uspjesno zdruZen ne spaja u mrezu nakon promjene njegova polozaja?

Probajte ga spojiti u neku drugu uti¢nicu i provjerite nalazi li se u istom elektricnom krugu.
Pokusajte ga ponovo zdruziti i provjerite svijetli li LED-Zaruljica 7L

Provjerite za moguce smetnje, kao $to su perilice, klima-uredaji ili drugi kucanski aparati koji
mogu biti preblizu jednom od uredaja za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije.
Spojite uredaj u integriranu elektri¢nu uti¢nicu (ako postoji na uredaju za mrezno povezivanje

putem elektri¢ne instalacije) kako biste uklonili dio elektri¢nih smetniji.

Koristite se aplikacijom tpPLC za izvodenje naprednijih konfiguracijskih postupaka, kao $to su
nadogradnje ugradenog softvera ili konfiguriranje kvalitete usluge QoS. Aplikaciju tpPLC mozete
preuzeti sa sluzbenog web-mjesta tvrtke TP-Link.
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Slovenski

Plug and Play

4 Elektri¢ni vod

Vmesnik Vmesnik

1. En vmesnik s pomocjo Ethernetnega kabla prikljucite v vhod LAN na usmerjevalniku.
2. Drugi vmesnik prikljucite v stenske vticnice v istem elektri¢cnem tokokrogu.

3. Pocakajte, da zasveti lu¢ka LED 7L na katerem koli vmesniku.

4. S pomogjo Ethernetnega kabla racunalnik prikljucite na vmesnik.

5. UZivajte!

Ve¢: Ce Zelite dodati dodatne elektricne vmesnike in razsiritvene naprave s privzetimi
nastavitvami, jih enostavno prikljucite v stenske vticnice v istem tokokrogu.
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Pozor
Elektri¢ne naprave prikljucite neposredno v stenske vti¢nice in ne v elektricne podaljske.
Pri prehodnih elektricnih napravah elektri¢ni podaljsek prikljucite v vgrajene elektri¢ne
vticnice elektri¢nih naprav.

Z gumbom Pair (Vzpostavitev povezave) zavarujte elektri¢cno omrezje
Nasveti: Priporo¢amo vam, da med vzpostavljanjem povezave elektricne naprave prikljucite v
elektri¢cno omrezje blizu skupaj.

Nastavitev varnega omrezja:

1 Na enem izmed vmesnikov 2 V2 minutah na drugem 3 Koncano.
za 1 sekundo pritisnite vmesniku za 1 sekundo
gumb Pair (Vzpostavitev pritisnite gumb Pair
povezave). (Vzpostavitev povezave).

Utripanje Utripanje
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Ce imate vec kot 2 elektri¢ni napravi, ponovite spodnje korake za vsako dodatno napravo,
ki jo zelite konfigurirati:

1 Na kateri koli elektricni napravi 2 V2 minutah na dodatni 3 Koncano.
za 1 sekundo pritisnite gumb elektri¢ni napravi za 1
Pair (Vzpostavitev povezave) sekundo pritisnite gumb Pair
v varnem omrezju. (Vzpostavitev povezave).

Utripanje

Pogosta vprasanja

V1: Kako ponastavim elektri¢ni vmesnik?
O1: Ko je elektri¢ni vmesnik prikljucen v elektri¢no vti¢nico, pritisnite in pridrzite gumb Pair
(Vzpostavitev povezave), dokler lu¢ka LED () za trenutek ne ugasne in zopet zasveti.
02: Za ponastavitev elektricnega vmesnika uporabite pripomocek tpPLC.
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V2: Kako odpraviti tezavo, ¢e v elektricnem omrezju ni internetne povezave?

O1: Prepricajte se, da so vse elektricne naprave v istem elektricnem tokokrogu.

02: Prepricajte se, da vse lucke LED i elektri¢nih vodov svetijo. Ce ne, ponovno
vzpostavite povezavo med vmesniki in razsiritvenimi napravami.

0O3: Prepricajte se, da so vse prikljucitve strojne opreme pravilne in dobre.

O4: Preverite, ali imate vzpostavljeno internetno povezavo, tako da ra¢unalnik neposredno
povezete z modemom ali usmerjevalnikom.

O5: Prepricajte se, ali sta naslova IP racunalnika in usmerjevalnika v istem segmentu.

V3: Kaj naj storim, ¢e elektri¢na naprava z uspesno vzpostavljeno povezavo
po prestavitvi na drugo lokacijo ne vzpostavi ponovne povezave?

O1: Poskusite z drugo vti¢nico in se prepricajte, da je v istem elektricnem tokokrogu.

02: Ponovno poskusite vzpostaviti povezavo in se prepricajte, da luc¢ka LED 71 elektricnega
voda sveti.

03: Preverite morebitne motnje, kot so pralni stroj, klimatska naprava ali drugi gospodinjski
aparati, ki so lahko prevec blizu eni izmed elektri¢nih naprav. Aparat prikljucite v
vgrajeno elektri¢no vti¢nico (Ce jo elektricna naprava ima), da odstranite morebiten
elektricen hrup.

Do bolj naprednih konfiguracij, kot sta nadgraditev vdelane programske opreme in
konfiguracija QoS, lahko dostopate prek pripomocka tpPLC. Pripomocek tpPLC lahko

namestite z uradne spletne strani TP-Link.
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Iseiihenduv

4 Powerline

Adapter Adapter

1. Uhenda tks adapter Etherneti kaabli abli oma ruuteri LAN porti.

2. Pane teine adapter sama vooluringi seinapistikusse.

3. Oota, kuni Powerline LED-tuli o mistahes adapteril pdlema hakkab.
4. Uhenda oma arvuti Etherneti kaabli abil adapteriga.

5. Naudi!

Veel: Lisanduvate Powerline adapterite ja leviala pikendajate lisamiseks vaikesdtetega pane
need ilhtsalt sama vooluringi seinapistikutesse.
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Tahelepanu
Pane powerline seadmed otse seinapistikutesse, mitte pikendusjuhtmetesse.
Ldbitavate powerline seadmete korral pane pikendusjuhtmed powerline seadmete
integreeritud elektripistikutesse.

Kaitse Powerline vorku Pair nupuga

Napunaited: Soovitame sidumise abil panna powerline seadmed pistikusse tksteise ldhedal.

Turvalise vorgu sisse seadmine:

1 Vajuta Uhe adapteri Pair 2 2 minut jooksul vajuta teise 3 Valmis.
(Sidumine) nuppu 1. adapteri Pair (Sidumine) nuppu
sekundiks alla. 1. sekundiks alla.

D ok D ok
b b

Vilgub
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Kui sul on rohkem kui 2 powerline seadet, korda allolevaid samme iga jargmise
konfigureeritava seadmega:

1 Vajuta turvalise vorgu 2 2 mnuti jooksul vajuta teise 3 Valmis.
mistahes powerline seadme powerline seadme Pair
Pair (Sidumine) nuppu 1. (Sidumine) nuppu 1. sekundiks
sekundiks alla. alla.

Vilgub

KKK (Korduma kippuvad kiisimused)

K1. Kuidas ma oma powerline adapterit [dhtestan?
V1. Pistikusse pandud powerline adapteriga vajuta ja hoia Pair nuppu all kuni Power LED-
tuli # kustub hetkeks ja hakkab uuesti pélema.

V2. Kasuta powerline adapteri lahtestamiseks tpPLC Utility rakendust.
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K2. Kuidas teha veaotsingut, kui minu powerline vérgus ei ole
internetitihendust?

V1. Veendu, et kdik powerline seadmed on samas vooluringis.

V2. Veendu, et koik Powerline LED-tuled 7 pélevad. Kui ei pole, seo oma adapterid ja
leviala pikendajad uuesti.

V3.Veendu, et riistavarihendused on 6iged ja kindlad.

V4. Kontrolli, kas sul on internetithendus olemas, ihendades selleks arvuti otse modemi
vOi ruuteriga.

V5. Veendu, et su arvuti IP-aadress on samas segmendis sinu ruuteri omaga.

K3. Mida teha, kui edukalt seotud powerline seade peale uute asukohta

viimist enam ei ihenda?

V1. Proovi ménda muud pistikut ja veendu, et see on samas vooluringis.

V2. Proovi neid uuesti siduda ja veendu, et Powerline LED-tuli i péleb.

V3. Kontrolli véimalikke segajaid, nagu nditeks pesumasin, konditsioneer voi muud
majapidamisseadmed, mis voivad asuda ménele powerline seadmele liiga ldhedal.
Pane elektrimira eemaldamiseks seade integreeritud elektripostikusse (kui powerline
seadmel see on).

Tapsemad konfiguratsioonid, nagu pusivara uuendamine ja QoS konfiguratsioon, on
ligipaadsetavad labi tpPLC Utiliy rakenduse. tpPLC Utility saad paigaldada TP-Link'i ametlikult
veebilehelt.
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English:

TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Bunrapcku:

TP-Link aeknapvpa, Ye ToBa YCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHWA U ApYrUTe
npuaoK1MMK pasnopeabu Ha Anpektnsm 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/E0 1 2011/65/EC.
OpwruHanHata EC [leknapauma 3a CbOTBETCTBYE, MOXE [ia Ce Hamepwu Ha
http://www.tp-link.com/en/ce.

Cestina:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi
ustanovenimi smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodeé Ize nalézt na http://www.tp-link.com/en/ce.

Latviesu:

TP-Link ar So pazino, ka si ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES
svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.tp-link.com/en/ce.

Lietuviy:

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EB ir 2011/65/ES.

Originali ES atitikties deklaracija yra http://www.tp-link.com/en/ce.

Magyar:

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozd
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EK és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.
Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.tp-link.com/hu/ce oldalon.

Polski:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Pefna deklaracja zgodnosci UE znajduije sie na stronie http://www.tp-link.com/en/ce.



Romana:

TP-Link declara prin prezenta c& acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE. Declaratia de conformitate
UE originala poate fi gasita la adresa http://www.tp-link.com/en/ce.

Slovencina:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/ EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU. Original EU vyhlasenia o
zhode mozno ndjst na http://www.tp-link.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa:

LM TP-Link 3asBnsi€E, WO AaHWiA NPUCTPIN BiANOBIAAE OCHOBHUM Ta iHLUMM BiANOBIAHUM BUMOraM ANPEKTUB
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/EU.

OpuriHan Jeknapadii BignosigHocTi EC Bu MOXeTe 3HalTH 3@ NOCUIaHHSAM

http://www.tp-link.com/en/ce.

Hrvatski:

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temelinim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi http://www.tp-link.com/en/ce.

Slovenski:

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu http://www.tp-link.com/en/ce.

Eesti:

TP-Link kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2009/125/EU ja
2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.tp-link.com/en/ce.

English: Safety Information
* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.



Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

For passthrough devices, plug the power strips into the integrated electrical sockets of the devices, &
but devices of the same or another type not be stacked in normal use.

Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bwarapcku: Mepku 3a 6e3onacHocT

[NaseTe yCTPOMCTBOTO Aaney OT BOAA, OrbH, BNlara v ropellia OKosHa cpesa.

He npaseTe onuTy aa pasrnobasate, peMoHTMpaTe unn MoanduumpaTe yCTponcTBoTO.

KOHTaKTLT OT enekTpuyeckaTta Mpexa TpsbBa Aa ce Hamvpa 6130 40 060pyABaHETO U Aa HbAe NeCHO
OOCTbMNEH.

Mpwv ycTpoicTBa C n3BeAeH OTBbH NOBTaPSALL E/1EKTPUYECKN KOHTaKT, CBbPXXETE YAb/DKUTENUTE

KbM BrpageHnsa eNfeKTpUYeCcKn KOHTaKT, HO yCTpOVICTBa OT CbLUMA UK ApYr TUN He TpH6Ba Aa 61:,an &
BKJ/IOYBaHW €4HO BbPXY APYro Npu HopMasHa ynortpeba.

BktouBaiiTe ycTponMcTBaTa 3a MpeXoBa Bpb3ka Mo enekTpuyeckara uHctanauns (Powerline yctpoictsarta)
AVPEKTHO B KOHTaKTUTE OT e/IeKTpuYecKaTa Mpexka Ha CTeHaTa, a He B YAb/DKUTEIN.

Mons, npoyeTteTe Ta3n MHd)OpMaU,VIH 1 cnaseawiTte MepkuTe 3a 6e30nacHoCT, koraTto pa6OTMTe c
yCTpOI?ICTBOTO. Hue He moxeMm Aa rapaHTnpame, 4e HAMa fa HaCTbNAT aBapuv v nospean sneactene
Ha HernpaBW/IHO 13MNoa3BaHe Ha yCTpOV\CTBOTO. Mons, nsnonseaiite NpoAdyKTa BHMMaTe/IHO 1 Ha CBOA
OTroBOPHOCT.

Cestina: Bezpeénostni informace

Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vinkosti nebo horkému prostredi.

Nepokou$ejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

Zéasuvka musi byt nainstalovana pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

V pfipadé priichozich zafizeni pfipojte napajeci vodice do integrovanych elektrickych zasuvek m
zafizeni, ale zafizeni stejného nebo jiného typu pfi normalnim pouziti neskladejte na sebe.



« Zapojte powerline adaptéry piimo do zasuvek ve zdi, nezapojuijte je do prodluzovacich kabelt.

Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.

NemUGzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto

zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

KasakLwa: Kayinciagik manimeTi

e JKabablKThl CyaaH, OTTaH, biiFanablKTaH XaHe bICTbIK OpTafaH aynak YCTaHbI3.

*  JKabablKTbl GesLLeKTeyre, )xeHaeyre, HeMece TypaeHaipyre TannbiH6aHbI3.

* PoseTka KypbliFbiFa akblH OpHaTbIYbl XaHe OHai KoMKeTIMAI 60Nybl KaXKET.

* Kyat kesiHe }anrFaHaTblH xabablKTap YLUiH, SNeKTP y3apTKbILLTHI OpHaTLIIFAaH 31eKTp po3eTKara
»anFaHpl3, 6ipak fen coHaal Hemece 6acka TypAi XabaplKTapabl YAPEHLUIKTI KonaaHyra %
TyMicTipinmenai.

* Powerline »xabaplkTapbiH KabblpFa po3eTKacklHa TiKenen xanraHpl3 TeK 31eKTP y3apTKbILLKa eMec.

OTiHiLL, )ababIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KOPCETINrEH KayincCidaik ManiMeTTi OKbIN »aHe epiHi3. bi3 ababIKTbl

NaiblKChI3 KONAaHbICa OKUFa Hemece 3akbiMaaHy 60MaiTbiHbIHa Kenin 6epe anMaimbi3. OTiHIL, OChl

»xabapIKThl 6arikan KonaaHbIHbI3, Hemece 63 KaTepiHi3beH KongaHace3.

LatvieSu: Drosibas informacija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Nemeéginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

* Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai ir jabut viegli pieejamai.

« Caurvades iericém pievienojiet barosanas linijas ieblvétajas ieriGu elektribas ligzdas, bet parastas %
lietoSanas gaita viena vai atskiriga veida ierices nedrikst likt vienu uz otras.

« lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas kontaktligzdas, nevis pagarinatajos.

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véera ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu

uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Atsargumo priemonés
« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.



Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

Elektros lizdas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

|renginiai su tomis paciomis lizdomis arba kitokio tipo, jie neturéty bati tiesiogiai prijungti vienas prie
kito.

Prijunkite tinklo jrenginius tiesiai j rozetes, bet ne per maitinimo juostas.

X

Susipazinkite su atsargumo priemonemis ir jy laikykites naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisa atsargiai ir savo paciy
rizika.

Magyar: Biztonséagi Informaciok

Tartsa tévol a készuléket viztdl, tiztdl, nedvességtdl vagy forrd kornyezettdl!

Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készuléket!

A fali konnektor a készllékhez kozel és konnyen hozzaférhetd helyen legyen.

Az adatforgalmat dtengedd eszkdzoknél csatlakoztassa az elektromos elosztot az eszkézok
beépitett elektromos csatlakozojaba, de az azonos vagy mas tipust eszkdzok nem halmozhatdak ily
maodon rendes hasznalatra.

Az Aramkori jeltovabbitdkat kdzvetlentl a fali konnektorba csatlakoztassa, ne pedig elektromos
hosszabbito-elosztoba.

Keérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informaciokat a készulék hasznalata soran. Az eléirasok be

nem tartasa, és a fentiektdl eltérd hasznalat balesetet vagy karosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk

felel6sséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajat feleldsségére hasznélja a készlléket.
Polski: Srodki ostroznoéci

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

Gniazdko powinno znajdowac sie w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostepnym dla uzytkownika.

Urzadzenia z gniazdkiem tego samego lub innego typu nie powinny byé ze sobg bezposrednio
taczone.

Urzadzenia sieciowe podtaczaj bezposrednio do gniazdek $ciennych zamiast do listew zasilajacych.

X



Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sig do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasna odpowiedzialnosc.

Pycckuii a3bik: PYKOBOZCTBO no 6e3onacHOMY UCMO/b30BaHMIO

[na 6esonacHom paboTbl yCTPOMCTB UX HEOHXOAMMO YCTaHaBMBaTh U MCNONb30BaTh B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C MOCTaBAAEMOV B KOMMIEKTE MHCTPYKLUMEN 1 OBLLENPUHATLIMU NPaBUIaM1 TEXHWKN
6e30MmacHoOCTL.

O3HaKOMBLTECH CO BCEMM MPeaynpeXxaeHVsaMY, yka3aHHbIMA Ha MapKUPOBKE  YCTPOCTBA, B MHCTPYKLMAX MO
3KCMIyaTaLymy, a Takoke B rapaHTUHOM Ta/loHe, YTOObI N36exaTh HeNnpPaBWIbHOMO MCMOb30BaHWA, KOTOPOe
MOXET NMPUBECTY K MOIOMKE YCTPOCTBA, a TakKe BO N3BEXKaHVe MOPaXeHUs 3N1EKTPUYECKIM TOKOM.
KoMnaHus-M3roToBmTelb OCTaB/SET 3a COOO NPaBO N3MEHSATL HACTOALLMIA JOKYMEHT 6e3
NpeaBapuTEIbHOMO YBEAOM/IEHNS.

CBeAeHvs 06 OrpaHUYeHKsiX B UCMO/Ib30BaHWK C YHETOM NpeaHa3HavyeHus A paboTbl B KUbIX,
KOMMEPYECKMUX 1 MPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX.

O60pyaoBaHve NpeaHasHaYeHo 418 UCMOMb30BaHA B XUbIX, KOMMEPHECKMX M MPOU3BOACTBEHHbBIX 30HAX
6e3 BO34eNCTBMA ONaCHbIX M BDEAHbBIX NPOU3BOACTBEHHBLIX (GaKTOPOB.

MpaBwia 1 yCNoBUA MOHTa)a TEXHNYECKOro CPeACTBa, ero NOAK/IOYEHUA K 3NIEKTPUYECKON CETU 1 APYrUM
TEXHUYECKUM CPefCTBaM, NycKa, PEry/iMpoBaHns 1 BBEEHUA B SKCT/lyaTaLmio.

YCTPOICTBO AOMKHO YCTaHaBMBATLCA U SKCMIyaTMPOBAaTLCA COTIaCHO MHCTPYKLMAM, ONUCaHHbIM B
PYKOBOZACTBE MO YCTaHOBKE 1 3KCM/lyaTaLum 060pyA0BaHNs.

MpaBwia 1 yCroBus XpaHeHUs, NepeBO3KY, Peanndauyum 1 yTuamnsaumum

BnaxxHocTb BO3ayxa npw akcnayataumm: 10%-90%, 6e3 obpasosaHna kKoHaeHcaTa BnaxHoCcTb Bo3ayxa npu
xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 06pa3oBaHNA KoHAeHcaTa Pabouan Temnepatypa: 0°C~40°C

[onycTmas TemnepaTypa A1s 060pyA0BaHUS, NCMOMb3YEMOrO BHE MOMELLEHS, eC/M MPEAYCMOTPEHO
napameTpamun obopyaosanus: -30°C~70°C

TemnepaTtypa xpaHeHus: -40°C~70°C

O60pyaoBaHye JOMKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHWM B 3aBOACKOI YNaKkoBKe.

TpaHcnopT1POBKa 060PYA0BaHUA A0/MKHA MPOV3BOANTLCA B 3aBOJCKON YMaKoBKe B KPbITbIX TPAHCMOPTHbIX
cpe/cTBax IlobbIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo v3bexaHne HaHeceHVs Bpeaa OKpy»KatoLLel cpefe HeobXxoANMMO OTAENATb  YCTPOMCTBO OT 06bIYHBIX



OTXOA0B W YTUNN3MPOBATbL €ro Hanbosee 6e30nacHLIM CNocoboM — Hanpumep, CAaBaTb B CreLvianbHble

MyHKTB yTWn3aumn. M3yunte nHpopmaumio o npoleaype nepeaasvt 060pyaoBaHnsa Ha yTUM3aLmio B BallemM

pervioHe.

MHdpopMaLws o Mepax, KOoTopble criefyeT NpeanpyHATb NPy 06HapYXXeHUM HEUCMPAaBHOCTU TEXHUYECKOTO

cpeacTea

B cnyyae 06Hapy»XeHNA HEUCNPaBHOCTW YCTPOMCTBA HEO6X0AMMO 06paTUTLCA K MpoaasLy, y KOTOPOro 6bi

npuobpeTeH Toeap. ToBap [0/MKeH 6bITb BO3BPALLEH [poaasLly B MONHOM KOMNAEKTaLMN U B OPUTMHaNBbHON

yNaKoBKe.

IMp1 HEO6XOAMMOCTN PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXKeTe 06paTUTLCA B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHLIE

LeHTPbl KoMnanum TP-Link.

Romana: Informatii de siguranta

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

* Nuincercati s demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.

* Priza de alimentare trebuie sa fie instalata in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.

+ In cazul dispozitivelor cu priza electrica integratd, poti conecta un prelungitor electric in aceasté %
prizd, dar nu este recomandata alimentarea electrica intre dispozitive de acelasi tip sau similare.

* Introduceti dispozitivele powerline direct in priza din perete, nu intr-un prelungitor electric.

V& rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului.

Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzatoare a

echipamentului. Va rugdm sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina: Bezpecnostné informacie

« Zariadenie udrzujte v bezpec¢nej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo horticeho prostredia.

» NepokUSajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

» Sietovl zasuvku je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bola lahko dostupna.

» Pre prechadzajlice zariadenia, zapojte zasuvkové pasy do integrovanych elektrickych zasuviek %
zariadeni, ale zariadenia toho istého alebo iného typu nemaju byt pri normalnom pouzivani polozené
na sebe.

* Zapojte powerline adaptéry priamo do zasuviek v stene, nezapéjajte ich do prediZzovacich kablov.



Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemozeme zarucit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.
Srpskljenk Bezbednosne informacije
Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.
« Nemojte pokuSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.
« Strujna uti¢nica treba da je blizu uredaja i lako dostupna.
* Zaprolazne uredaje, ukljucite produzni kabl u uti¢nicu na uredaju, ali nemojte koristiti mnogo uredaja m
istovremeno.
* UkKljucite strujne uredaje direktno u zidne uti¢nice, ali ne i produzne kablove.
Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZljivo koristite ovaj uredaj
i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YKpalHCbKa MoBa: IHdopmauin woao 6esnekun
He gonyckaiite nepebyBaHHs NPUCTPOIO 6i18 BOAK, BOTHIO, BOMOTOr0O CEPeAOBULLA Y/ CEPeaoBuLLa 3
BUCOKVIMM TeMMepaTypamu.
¢ He HamaraiTech CaMOCTIHO po3ibpaTy, PEMOHTYBaTH Y1 MOANPIKYBATV NMPUCTPIN.
* PoseTka Mae byTv BCTaHOBNEHA Y 1E€rKOAOCTYNHOMY MiCLi Ta OAHOYaCHO NopsA 3 06nagHaHHAM.
* 118 npucTpoiB peTpaHcAALji: NiAKMIoHITL MOA0BXKYBaYi y BOYAOBaHI eN1eKTpUYHi pos'emu NpuCTpoIB, %
ane 3ayBaxTe, LLO 119 HOPMasIbHOI PO6OTU He MOXXHa 06'eJHYBaTV NPUCTPOI PI3HKX TUMIB.
* Powerline npucTpoi HeO6XiAHO NigkNto4aTh 6e3nocepenHbO A0 PO3ETOK, ane He A0 CUNOBUX NiHI.
Byap nacka, yBaxxHO NpounTainTe Ta AOTPUMYIMTECE BULLIEBKa3aHOI iHGOpMaLii 3 TEXHIkK 6e3nekn, npu
KOPUCTYBaHHi MPUCTPOEM. M HE MOXEMO rapaHTyBaTH, L0 HEHANEXHE Y1 HenpaBWIbHE BUKOPUCTaHHA
MPUCTPOIO HE CMPUYMHUTD HELLLACHKX BUMNaAKIB, 4 OTPUMaHHSA OyAb-AKUX NOLUKOMKeHb.byab nacka,
BMKOPVICTOBYITE AaHWIA MPUCTPIN 3 06EPEXHICTIO, Ta MPUAMAaL0YM PUBVKM MOB'A3aHI 3 10ro BUKOPUCTaHHAM.
Hrvatski: Sigurnosne napomene
« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e okoline.



« Nemojte pokuSavati rastaviti, popravljati il mijenjati uredaj.

« Uticnica se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupna.

« Zaprolazne uredaje prikljucite produzni kabel s vise uticnica u integrirane elektricne uti¢nice na
uredajima, no prilikom uobicajene uporabe ne smiju se istovremeno prikljucivati uredaji iste ili %
razliCite vrste.

«  Prikljucite uredaj direktno u zidnu uticnicu, ali ne i u uti¢nicu produzne strujne letve.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo

da nece doci do nesreca ili oste¢enja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i

upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Slovenski: Varnostne informacije

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vroc¢ih pogojev.

« Naprave ne poizkusajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati.

« Vti¢nico je treba instalirati blizu opreme in dostop do nje mora biti preprost.

« V primeru prehodnih naprav podaljSek z vti¢nicami prikljucite na vgrajene elektric¢ne vti¢nice naprav, %
vendar naprave iste ali druge vrste med obi¢ajno uporabo ne smejo biti nameS¢ene ena na drugo.

« Prikljucite napravo neposredno v elektricno vti¢nico in ne v elektricni razdelilec.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi

nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesrec ali poskodba. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo

lastno odgovornost.

Eesti: Ohutusalane teave

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

+ Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.

* Pistikupesa tuleb paigaldada seadme ldhedusse ja see peab olema hdlpsasti ligipdasetav.

» Labitavate seadmete puhul pane pikendusjuhtmed seadmete integreeritud elektripistikutesse, kuid %
sama vOi erinevat tllpi seadmeid tavaparasel kasutamisel mitte virnastada.

« Pane elektrilini seadmed otse seinapistikutesse, mitte pikendusjuhtmetesse.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme

valesti kasutamine ei pohjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



